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1. INNAN DU BORJAR

Betydelse av symboler i handboken:

SYMBOL BETYDELSE
A VARNING! Var uppmirksam / forsiktighet
Q MISSA INTE DET! Viktiga anvisningar
N DUKOMMERATT BEHOVA | praktiska tips och information
TEKNISK INFORMATION Mer detaljerad teknisk information
@ LANK ot
L]

Innan du installerar, I1ds noggrant avsnittet "Saker anvandning av luftridder". Den innehaller alla
instruktioner om saker och korrekt anvandning av produkten.

Denna bruksanvisning innehaller viktiga instruktioner for att sakerstdlla korrekt installation av
luftridan. Innan

installation, Ias igenom alla féljande instruktioner noggrant och f6lj dem! Tillverkaren férbehaller
sig ratten att gora andringar, inklusive i den tekniska dokumentationen, utan féregdende med-
delande. Spara den har handboken for vidare anvandning. Anvisningarna i den har handboken ar
en del av produkten

Deklaration av overensstaimmelse
Detaljerna hittas pa www.2vv.cz webbplatsen



2. UPPACKNING

2.1 KONTROLLERA LEVERANSEN

by

Q

. Efter leverans, kontrollera omedelbart om
gen forpackade produkten ar skadad. Om
orpackningen ar skadad kontakta leverans-
service. ],ng(a_ framtida fou_rdnn_gar kan goras om
klagomaléet inte lamnas in i tid. i

. Sefillatt du har fatt den Erodukttyp du bestall-
de. Om det finns nagra skillnader, Packa inte ut
luftridan och rapportera omedelbart bristen
till leverantoren. o

. Efter uppackning, kontrollera om luftridan och
andra delar ar i ordning. Om du ar osaker, kon-
takta leverantoren. o

- Installera aldrig en skadad luftrida!
Om du inte ska packa upp produkten omedel-
bart efter leveransen, forvara den inomhus, pa
ett torrt stalle med omglvande temperaturer
mellan +5 °C and +40 °

2.2 PACKA UPP LUFTRIDAN

JAN

. Varning! Innan du tar bort gardinen fran en
pall ska du ta bort locket.

. Om produkten har transporterats vid tempe-
raturer under 0°C, maste den lamnas i arbets-
forhdllanden i minst 2 timmar efter uppack-
ning. Detta gors for att stabilisera luftridans
innertemperatur.

Alla anvanda forpackningsmaterial ar miljévanliga
. . ochkan
) ateranvandas eller atervinnas._ B 7y
E Bidra aktivt till att skyddak[cnlljon och sdkerstall "
e
avfallshantering och atervinning

av forpackningsmaterial.




3. HUVUDDELAR

@ Upphdngningsfasten
Elvarmare/vatten/utan

@ Stromforsorjningskabel kontakt

@ Utgangsportar for styrmodulskontakter
Inloppslock

@ Skyddsgaller vid utgangen

®
®



4. MATT
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5. TEKNISKA PARAMETRAR

VCF-B-100-E-..A 2250 57,9 400/15,5 230/2,2 39,5
VCF-B-150-E-..AC 3230 60,2 14,7 400/25,2 230/3,3 54,5
VCF-B-200-E-...AC 4360 61,2 19,1 400/31,3 230/4,4 71
VCF-B-250-E-..AC 5300 62,8 24,5 400/41,1 230/54 85
VCF-B-100-V-..AC 2140 57,5 24,77** = 230/2,2 41
VCF-B-150-V-..AC 3100 59,6 38,77%* = 230/3,3 56
VCF-B-200-V-...AC 4 4280 61 52,61** = 230/4,3 73
VCF-B-250-V-..AC 5140 62,5 62,29%* = 230/54 87
VCF-B-100-S-... AC 2270 58,3 = = 230/2,2 37,5
VCF-B-150-5-... AC 3280 60,2 = = 230/34 51
VCF-B-200-S-... AC 4400 61,5 = = 230/4,2 66
VCF-B-250-5-... AC 5460 62,7 = = 230/54 80

VCFI4B-100-E-..EC 1810 58,8 94 400/15,8 230/2,2 355
VCFI4B-150-E-..EC 2710 60,8 15 400/24,9 230/3,2 48,5
VCFI4B-200-E-..EC 3620 62,2 19 400/31,7 230/4,3 63
VCFI4B-250-E-..EC 4520 634 24,5 400/40,7 230/5,3 75
VCFI4B-100-V-..EC 1700 57,5 19,1%** = 230/2,2 37
VCFI4B-150-V-..EC 2550 59,3 29,7%** = 230/3,2 50
VCFI4B-200-V-..EC 4 3400 60,5 39,5%%* = 230/4,3 65
VCFI4B-250-V-..EC 4250 61,8 48,4%** = 230/5,3 77
VCFI4B-100-5-... EC 1850 588 = = 230/2,2 33,5
VCFI4B-150-5-...EC 2760 60,8 = = 230/3,2 45
VCFI4B-200-5-...EC 3690 62,2 = = 230/4,3 58
VCFI4B-250-5-...EC 4610 634 = = 230/5,3 70

Avstandet pa vilket medeltemperaturen av luft nuvarande flode sjunker till 3 m/s. Vid optimala forhallanden och maximal
prestanda av utrustningen.

* Akustiskt tryck pa ett avstand av 3 m fran luftridan.

** Med vatten temperaturgradient pa 90°/70° C och sugluftens temperatur pa +18°C.

*** Med vatten temperaturgradient pa 40°/30° C och sugluftens temperatur pa +18°C.

Luftridaer med elektrisk virmare

VCF-B-100-E-... 2250 12,1
VCF-B-150-E-... 3230 14,7 13,5
VCF-B-200-E-... 4360 191 13,1
VCF-B-250-E-... 5300 24,5 13,8
VCFI4B-100-E-..EC 1810 94 154
VCFI4B-150-E-..EC 2710 15 16.5
VCFI4B-200-E-..EC 3620 19 15.6
VCFI4B-250-E-..EC 4520 24,5 16



Luftridaer med vatten spole for en vattentemperatur gradient pa
90°/70°C och sugluftstemperatur pa +18°C.

VCF-B-100-V-..AC 2140 24,77 52,7 0,29 12
VCF-B-150-V-..AC 3100 38,77 55,5 0,46 29,1
VCF-B-200-V-..AC 4280 52,61 54,9 0,62 241
VCF-B-250-V-..AC 5140 62,29 54,4 0,74 17,8
VCF-B-100-V-..EC 1700 19,14 55,5 0,23 7,75
VCF-B-150-V-..EC 2550 29,7 57,1 0,36 21,39
VCF-B-200-V-..EC 3400 39,49 57 0,48 18,93
VCF-B-250-V-..EC 4250 484 56,2 0,59 20,01

Luftridaer med vatten spole for en vattentemperatur gradient pa 80°/60°C
och sugluftstemperatur pa +18°C.

VCF-B-100-V-..AC 2140 20,28 46,4 0,24 838
VCF-B-150-V-..AC 3100 31,78 48,8 0,38 20,8
VCF-B-200-V-..AC 4280 43,15 48,3 0,51 17,7
VCF-B-250-V-..AC 5140 51,07 47,8 0,61 134
VCF-B-100-V-..EC 1700 15,92 48,5 0,19 5,59
VCF-B-150-V-..EC 2550 24,92 50,1 0,30 15,89
VCF-B-200-V-..EC 3400 33,08 49,9 0,40 13,93
VCF-B-250-V-..EC 4250 40,53 49,2 0,49 14,52



Luftridaer med vattenspole for en vattentemperatur gradient pa 70°/50°C
och sugluftstemperatur pa +18°C.

VCF-B-100-V-..AC 2140 15,98 40,4 0,19 6,2
VCF-B-150-V-..AC 3100 25,07 42,3 0,3 14,2
VCF-B-200-V-..AC 4280 34,05 41,9 04 12,4
VCF-B-250-V-..AC 5140 40,28 41,5 0,48 9,7
VCF-B-100-V-..EC 1700 12,57 41,6 0.15 3,73
VCF-B-150-V-..EC 2550 19,95 43,2 0.24 10,79
VCF-B-200-V-..EC 3400 26,42 43 0.32 9,32
VCF-B-250-V-..EC 4250 32,26 42,3 0.39 9,61

Luftridaer med vattenspole for en vattentemperatur gradient pa 60°/40°C
och sugluftstemperatur pa +18°C.

VCF-B-100-V-..A 2140 11,83 34,6 0,14

VCF-B-150-V-..AC 3100 18,59 36 0,22 8,8
VCF-B-200-V-..AC 4280 25,25 35,7 03 81

VCF-B-250-V-..AC 5140 29,85 354 0,35 6,6
VCF-B-100-V-..EC 1700 9,07 34,7 0.1 2,06
VCF-B-150-V-..EC 2550 14,76 36,2 0.18 6,38
VCF-B-200-V-..EC 3400 19,46 36 0.24 54

VCF-B-250-V-..EC 4250 23,6 354 0.29 5,49

Varmvattenspolen, tillverkad av koppar-aluminium legering, dr konstruerad for en
maximal driftstemperatur pa +100°C och ett maximalt arbetstryck pa 1,6 MPa.



6. INSTALLATION

6.1 VALJ PLATS FOR INSTALLATION OCH INSTALLERA LUFTRIDAN

6.1-1 Installationsmatt

304,1T mm

> . !

594,6 mm min. 300 mm

Y
1

Q

- Luftrida far endast installeras i horisontellt Iage!

- Ridan kan installeras 6ver dorréppningen. Under installationen maste alla sakra avstand for brandfar-
liga material féljas och underhallas for saker anvandning av luftridan.

- Placeringen for installation av luftridan bor valjas med hansyn till mojligheten att placera skyddshol-
jet och tillgangligheten av luckor for underhall.

- Luftriddn maste drivas i torra, tdckande inomhusutrymmen med en omgivande temperatur mellan
+5°C och +40°C och relativ fuktighet upp till 80%.

- Luftridan ar inte avsedd for att fungera i luft som innehaller brannbara eller explosiva blandningar,
kemiska rok, grovt damm, sot, fett, gifter, smittsamma bakterier etc.

6.1.-2 Sakerhetsavstand
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6.1-3 Matt pa installationsplatsen

- Endast icke brandfarliga material (de som inte brinner, smolderar eller karboniserar) eller brandbe-
standiga material (de som inte brinner, men smolderar, t ex gipsskivor) kan vistas inom 100 mm i
vilken som helst av luftridans riktning. Samtidigt bor dessa material inte blockera inlopps- eller ut-
loppséppningarna.

. For luftridder med elvarmare ar sakra avstand fran byggnadsytor och brandfarliga féremal foljande:

- Det sakra avstandet for brandfarliga material i riktning for huvudluftflédet (dvs bakom utloppet) ar
500 mm,

- Det sakra avstandet for brandfarliga material ovanfor luftridan ar 500 mm,

- Det sakra avstandet for brandfarliga material i andra riktningar ar 100 mm.

v

I ok

“ W
o ] oKk

Rélgommenderad storlek pa Takluckan
for inbyggnad av luftport:

VCF-X-100-X... 1140 620

VCF-X-150-X... 1640 620

VCF-X-200-X... 2140 620 T

VCF-X-250-X... 2520 620 —

- Luftridan fastsattes till taket med 4 gangade stanger, som inte ingdr i leveransen.

- Det ar nodvandigt att sakerstalla leverans av nddvandig bindning pa platsen enligt exakt typ av luft-
ridan och dess elektriska parametrar.

. Vid anvandning av vattenuppvarmd luftrida, se till att vatten forsorjnings- och avloppslinjer ar kor-
rekt ansluten.

- Det dr nddvandigt att skdra ut eller pa annat satt gora ett hal enligt de nedan angivna dimensionerna

- Borra fyra hdl i takkonstruktionen enligt dimensioneringsschemat (se "Dimensioner") for hangning
av luftridan till 4 upphangningspunkter.

- Skruva luftridan direkt till taket utan mellanrum mellan luftport och taket, eller anvand fyra gangade
stanger for att na det avstand som behdvs fran taket, beroende pa situationen pa platsen (se "Villkor
for saker och korrekt funktion av luften gardin”).

;ﬁt For vaggmontering anvand "Vaggkonsol uppsattning”: VCS4-KONZ-STE. "Vaggkonsol upp-
'@- sattning” maste bestallas separat som extra utrustning.

470
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280
220

150
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a2 38
57
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For takmonterlng anvand "Takkonsol uppsattning”: VCS4-KONZ-STR. "Takkonsol uppsatt-

ning” maste bestallas
separat som ext‘<a utrustning.

\

Ll

15,5

15,5 49

-
95,5

175,5
255,5
302

VCF-X-100-X.. 1085
VCF-X-150-X... 250 1585
VCF-X-200-X... 250 2085
VCF-X-250-X... 250 2465

6.1-4 Hang luftridan pa de gangade stangerna och se till att upphdangningen inte kommer

attlossna

- Med hansyn till luftridans vikt, ar det nédvandigt att anvéanda antingen en lamplig lyftanordning (gaf-
feltruck, etc.) eller tva ytterligare personer for att stodja luftporten tills den ar ordentlig befastning.

A

- Upphangning maste bara vikten av luftport!

11



6.2 ANSLUTNINGEN AV VATTEN INLOPPS- OCH UTLOPPSSLANGAR
VCF-x-xxx-V(W)-...

%

- Flexibla slangar med G3/4“-anslutning

JAN

- Anslutning och tryckprovning av varmaren maste utforas av en person med professionell VVS-kun-
skap, som maste folja gallande normer och foreskrifter i det angivna landet.

- Den maximala vattentemperaturen ar +100°C. Det maximala trycket ar 1,6 MPa. Vi rekommenderar
att man installerar en stoppventil pa aggregatets inlopps- och utloppsslangar sa att vattenforsorj-
ningen stangs av.

6.2-1 Reglering av vattenspolen med en termostatventil TV1/1
(Luftridaer med va}lﬁlﬁpole och BASIC kontrolimodul: VCS-R2-BA-V-xx)

1)
Il

— il

VCF-x-xxx-V(W)-...

+
VCS-R2-BA-V-xx

il 2 Termostatventil TV1/1 ar ett nddvandigt tillbehor for styrmodul VCS-R2-BA-V-xx

ﬁ q For detaljerad beskrivning av reglering av vattenspolen genom termostatventil (TV1/1),
i ess

anslutning, se bruksanvisningen till termostatventil TV1/1.



6.2-2 Reglering av vattenspolen med en ZV-3 eller RT-zonventil (Luftridder med vattenspole
och COMFORT-kontrollmodul: VCS-R2-CO-V-xx)

Zonventil ZV-3 ar ett ndédvandigt tillbehor for styrmodul VCS-R2-CO-V-xx

™ 4—

AB
—

ZV-3

VCF-x-xxx-V(W)-...
+ |
VCS-R2-CO-V-xx

<1

. For detaljerad beskrivning av reglering av vattenspolen genom zonventil (ZV-3), inklusive dess an-
slutning, se bruksanvisningen till zonventil ZV-3.

Zonventil RT ar ett nodvandigt tillbehor for styrmodul VCS-R2-CO-V-xx

. 4—

AB
—

RT

<1

. For detaljerad beskrivning av reglering av vattenspolen genom zonventil (RT), inklusive dess anslut-
ning, se bruksanvisningen till zonventil RT.

13



6.2-3 Reglering av vattenspolen med en ZV-3-24V zonventil (Luftridder med vattenspole
och SUPERIOR-kontrollmodul: VCS-R2-SU-V-xx)

Zonventil ZV-3-24V &r ett nddvandigt tillbehor for styrmodul VCS-R2-SU-V-xx
A24V-utgéngen ar inte pa reglering

VCF-x-xxx-V(W)-...
+ 4_
VCS-R2-SU-V-xx AB
—>
B % A
ZV-3-24V

<]

. For detaljerad beskrivning av reglering av vattenspolen genom zonventil (ZV-3-24V), inklusive dess
anslutning, se bruksanvisningen till zonventil ZV-3-24V.

14



6.4 INSTALLATION OCH ANSLUTNING AV STROMFORSORJNINGEN

JAN

- Luftridan elektrisk anslutning maste baseras pa ett professionellt projekt utvecklats av en kvalificerad
elsystem ingenjor.

- Installation maste utforas av en yrkesutbildad elektriker. Alla tillampliga nationella foreskrifter och
direktiv maste foljas under installation.

. De elektriska kretsarna som visas pa produkten har prioritet an de som presenteras i denna bruksan-
visning!

- Innan installationen, kontrollera att terminalmarkningarna motsvarar markeringarna pa det elektris-
ka anslutningsdiagrammet. Nar du ar i tvivel, kontakta din leverantor och anslut inte luftridan under
nagra omstandigheter.

. Utfor aldrig reparationer eller underhall av luftridd utrustningen om huvudstrommen inte ar av-
stangd!

. Om produkten ar ansluten till ndgot annat styrsystem an det ursprungliga, maste reglering och mat-
komponenter vara anslutna av det foretag som levererade systemet.

- Elentreprendren definierar matningskabelns minsta storlek enligt de standarder som galler pa in-
stallationsplatsen, platsen for installation av kabeln, omgivningsforhallandena och ridans tekniska

Trametrar.

. Sarskild uppmarksamhet bor agnas at kapaciteten i distributionsnatet for en luftrida med el-
varmare, namligen till mojligheten att 6verbringa lampliga fasstromvarden for att begransa
fluktuationer i spanning och flimmer i natverket.

Minimala kabeldimensioner:

VCF-x-xxx-S... 3Cx1,5
VCF-x-xxx-V... 3Cx1,5
VCF-x-xxx-W... 3Cx1,5
VCF-x-100-E... 5Cx2,5
VCF-x-150-E... 5Cx4
VCF-x-200-E... 5Cx6
VCF-x-250-E... 5Cx10
Sakringsspecifikation:
X
VCF-X-XXX...
A B
100 3,15A 5A
150 4A 6,3A
XXX
200 6,3A 8A
250 8A 12A

15



. De elektriska parametrarna visas pa
tillverkarens etikett, som ligger under
luftridans servicedverdrag.

Air curtain Type

= Vallage | =M1 Cusrenl
= Fpequenicy P =0utput
n = Lhpoed m = Waight
ph = Phaie IF =P raging
ay = IH.r.ll.l|'\-||| v =
§ — -
5x20 Serial number
250V AC
T xxA

3~400v L1 L2 L3 N PE

1~230v L N PE

. Luftriddn maste skyddas av en lamplig brytare i enlighet med dess elektriska parametrar. Anvand-
ningen av skydd som inte tillhandahalls av projektet rekommenderas inte av sakerhetsskal.

. Luftriddn maste anslutas med TN-S-systemet. Det innebar att nolledaren ar alltid ansléts.

- En huvudstrombrytare maste installeras i elnatet for att koppla bort alla kontakter fran stromforsorj-
ningen.

- El utrustning till luftridan ska ha Ingress Protection Rating 20.

FINESSE luftridder ar utrustade med en sakring (med T karakteristisk - frdankopplings fordrojning (slow-
blow)). Denna sakerhetssakring skyddar den elektroniska panelen och flaktarna. Den ligger under ser-
viceluckan bredvid elnatet kontakter.

6.5 KONTROLLMODULER

Luftridder FINESSE tillverkas med universalanslutnings granssnitt.
Luftridder FINESSE kan styras av en av féljande styrmoduler.
Kontrollmoduler kravs tillbehor som bestalls separat.

Luftridan ar ansluten till kontrollmodulen med "Snabbkontakt"

16



6.6 SATT IN KONTROLLMODULEN | LUFTRIDAN

17



Anslutning till kontrollpanel och tillbehor (tillvalsutrustning)

a) b)
C) d) Anslut fjarrkontrollen

och tilloehor (tillvals-
utrustning) till termi-
nalerna pa elektronik-
kortet

18



6.7 EXIT SKYLT (UTGANGS SKYLT

J B EXIT

- det dr en nédutgang

For alla typer av VCS4x-luftridaer!

A

Ingar ej i leveransen

19



7. FORSTA START

Q

Innan du startar maskinen, kontrollera foljande:

- Har du glémt nagra verktyg eller andra foremal som kan skada luftridan utrustning?
- Har du nog el for elektrisk utrustning och, om nédvandigt, fér vattenuppvarmning?
- Ar luftridan ordentligt tackt med skyddskdpa?

- Ar kontrollmodulen ordentligt ansluten?

gl

Innan du startar maskinen, Ias noggrant: .
Komplett bruksanvisning foér DRIFT OCH UNDERHALL (leverans med kontrollmodul)

7.1 INSTALLNING AV LUFTFLODESRIKTNING

Detta stalls in genom att rikta flakt jalusierna i dnskad riktning.

;

20



8. SLUTSATS

Om du har eventuella tvivel eller fragor, tveka inte att kontakta var forsaljningsavdelning eller var tek-
niska supportavdelning.

<

Fore drift och underhall Ias noggrant avsnittet "Saker anvandning av luftridaer”. Den innehaller
alla instruktioner om saker och korrekt anvandning av produkten.

A

Vi rekommenderar dtminstone efter ett halvt ar av operationen (beroende pa forhallandena) att in-
spektera luftridan och rengodra suglocket fran damm och ocksa rengora luftridans inre utrymme. Vid
bristande underhall kan effektiviteten och hallbarheten av luftridans arbete minskas!

For luftgardiner med SUPERIOR styrenhet kan du stélla in rengdringsintervall. Kontrollenheten efter
installd tid kommer att meddela anvandaren att sudfiltret ar fortappt, och darfor ar det nédvandigt att
rengodra sugskyddet, saval som insidan av enheten fran damm.

Fore ingrepp i driften av utrustningen dr det nédvandigt att koppla bort apparatens huvud-
stromforsorjning!
Okat ljud och efterklang av luftridan?

Denna defekt upptrader som regel med en minskad luftvolym som flakten levererar och framtrader
som ett obehagligt metalliskt ljud och efterklang. Den framsta orsaken till detta problem &r igensatt
filter. | vissa fall kan filtret vara igensatt om en vecka. Informationen om igensatt filtret i luftridaer med
SUPERIOR styrenhet visas pa kontrollenheten.

. Det ar forbjudet att anvanda komprimerad luft, aggressiva kemikalier, l6sningsmedel eller vatten for
rengoring.

- Rengdr med en fuktig trasa, fin borste eller dammsugare.

- Rengor luftridéns yta inklusive suginlopps delen.

- Rengor vid behov.

. Vidta sakerhetsatgarder pa arbetsplatsen och anvand skyddsutrustning och klader.

21



9. ELEKTRISKA KRETSAR

Lamplig med typer utan uppvarmning - VCF-B-xxx-5-...
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Lamplig med typer med vattenspole VCF-B-xxx-V(W)-...
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10. KONTAKT:

KONTAKT:

Adress

2VV, s.r.o.

Podébradska 289,

530 09 Pardubice,

Czech Republic

Internet PARTNER IN VENTILATION

http://www.2vv.cz/contact.distribution.php





